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Editorial

Thomas Schmeer

In der Arbeitswelt von heute spielt das Biro viele Rollen:
Als Ort der Identifikation, der sozialen Vernetzung und
personlichen Interaktion, aber auch als Imagetrager des
Unternehmens. Als solcher spielt es auch eine entschei-
dende Rolle bei der Gewinnung neuer Mitarbeiter. Damit
geht ein dynamischer Wandel vom klassischen ,Zellen-
buro“ zum Ort des kreativen Austauschs mit vielen Ange-
boten flr die aktivitdtsbasierte Arbeit einher. Ich lade Sie
ein, auf den folgenden Seiten zu entdecken, wie Viasit
diesen Wandel interpretiert.

Dans l'environnement de travail actuel, le bureau joue

de nombreux réles. C'est un lieu d'identification, de
réseautage social et d'interaction personnelle, mais aussi
un vecteur d'image de I'entreprise. En tant que tel, il joue
également un role décisif dans le recrutement de nou-
veaux collaborateurs. Cette évolution s'accompagne d'une
modification dynamique du lieu de travail traditionnel vers
un lieu d'échange créatif offrant de nombreuses possibi-
lités de travail. Je vous invite a découvrir dans les pages
suivantes comment Viasit interpréte ce changement.
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Pepit

Design: KlingerBordihn

Wenn Firmen ihre Wissensarbeiter aus dem Home Office zurtick ins Bliro
locken wollen, missen die Blros einladender und wohnlicher sein als je zuvor.
Pepit ist ein Baukasten aus Sofas, Sesseln, Tischen und Poufs, die in vielen
verschiedenen Arten kombiniert werden kdnnen - vom Sitzgruppen-Layout wie
im klassischen Wohnzimmer, bis hin zu individuellen Kommunikations- und
Entspannungsbereichen.

Si les entreprises veulent attirer leurs travailleurs du savoir du bureau a domicile
vers le bureau, les bureaux doivent étre plus accueillants et plus confortables
gue jamais. Pepit est un jeu de construction composé de canapés, de fauteuils,
de tables et de poufs qui peuvent étre combinés de nombreuses manieres diffé-
rentes - de I'agencement en groupe de siéges comme dans un salon classique,
jusqu'aux espaces de communication et de détente individuels.
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Séduisant

Pepit wurde gestaltet vom Minchner Designbiro
KlingerBordihn und steht fir einen neuen Akzent
im Soft Seating-Portfolio von Viasit. Die Sofas und
Sessel sind komfortabel, gemutlich und wirken
leicht. Pepit ist rundum mit Formschaum gepols-
tert, unter dem sich ein stabiler Metallrahmen ver-
birgt. Dekorative Doppelndhte unterstreichen die
Geometrie der abgerundeten Formen und der
Ruckenlehnen, die optisch und funktional mit der
Basis verbunden sind.

Viasit bietet eine Vielzahl von passenden Bezugs-
stoffen an. Besonders spannende Design-Effekte
lassen sich erzielen, wenn zwei verschiedene
Stofffarben bzw. -haptiken zum Einsatz kommen.

Pepit a été congu par le bureau de design muni-
chois KlingerBordihn et représente un nouvel
accent dans le portefeuille Soft Seating de Viasit.
Les canapés et fauteuils sont confortables,
accueillants et donnent une impression de lége-
reté. Pepit est entierement rembourré de mousse
moulée, sous laquelle se cache un cadre métal-
lique stable. Des doubles coutures décoratives
soulignent la géométrie des formes arrondies et
des dossiers, qui sont reliés a la base de maniere
optique et fonctionnelle.

Viasit propose une multitude de tissus d'habillage
assortis. Il est possible d'obtenir des effets de
design particulierement captivants en utilisant
deux couleurs ou textures de tissu différentes.







Meet the Designers

Alexander Klinger und Peter Bordihn fuhren ein
Kreativstudio mit Sitz in Miinchen. Sie haben
eine Schwéche fur Produktdesign, Branding und
Digitaldesign. Sie haben Pepit geschaffen, das
besticht durch ein einladendes Volumen, das
Komfort und Gemdtlichkeit vermittelt, und den-
noch durch das bewusste Spiel mit Proportionen
Leichtigkeit und Finesse transportiert.
Alexander und Peter waren fir verschiedene re-
nommierte Designburos wie Paul Brooks, Brod-
beck Design und Formstelle tatig, bevor sie
2022 ihr eigenes Studio griindeten. Sie glauben
fest an die Korrelation zwischen starker Asthetik
und Einfachheit.

Peter Bordihn und Alexander Klinger

Alexander Klinger et Peter Bordihn dirigent un
studio de création basé a Munich. lls ont une
appétence pour le design produit, le branding et
le design numérique. Leur nouvelle création

« Pepit » pour Viasit séduit par son volume
accueillant, qui évoque confort et convivialité,
tout en véhiculant Iégéreté et finesse grace a un
jeu conscient de proportions.

Alexander et Peter ont travaillé pour différents
bureaux de design renommeés tels que Paul
Brooks, Brodbeck Design et Formstelle avant de
créer leur propre studio en 2022. lIs croient
fermement a la corrélation entre esthétique forte
et simplicité.

KlingerBordihn






JOools

Design: Sascha Sartory

Mit seiner klaren Linienflhrung bietet der Loungesessel Jools eine freundliche
Ruheoase und einen Ruckzugsort zum entspannten Sitzen in modernen Biiro-
und Wohnwelten. Die weichen Konturen des Sessels wirken einladend, freund-
lich und modern. Sein zeitloses Erscheinungsbild und seine hochwertigen
Komponenten unterstreichen die Qualitat und Langlebigkeit des Produktes. Eine
groBzigig gepolsterte Sitzflache bietet ein komfortables Sitzgeflihl. Optional
sorgen Nackenkissen und Ottomane fur zuséatzlichen Komfort.

Avec ses lignes épureées, le fauteuil lounge Jools offre un havre de paix convivial
et un lieu de retraite pour s'asseoir en toute décontraction dans les bureaux

et les habitations modernes. Les contours doux du fauteuil sont accueillants,
conviviaux et modernes. Son aspect intemporel et ses composants haut de
gamme soulignent la qualité et la longévité du produit. Une assise généreuse-
ment rembourrée offre une sensation de confort. Le coussin de nuque et
I'ottomane en option apportent un confort supplémentaire.







Hoheuverstellbare Ottowane

Repose-pied réglable en hauteur

Loungesessel wit abuehudbarem Nackeukissen

Fauteuil lounge avec appuie-téte amovible

Fupkreuze schurare watt pulverteschichtet
odler Aluwdiniucu jooliert

Piétement 4 branches noir mat, finition époxy

ou aluminium poli



Fir das Designer-Herz

Un foisonnement de tissus !
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Unsere Produktpalette wachst, und mit ihr die
Ansprlche an eine grof3e, inspirierende

Viasit Stoff-Kollektion. Gerade haben wir sie
noch einmal deutlich um eine Kollektion
-,Home + Object” erweitert. Mittlerweile finden
Sie genau 262 verschiedene Bezugsstoffe in
unseren Musterkarten: Robuste Outdoor-Stoffe,
wertige Leder, hygienische Kunstleder, wohn-
liche Wolle und nachhaltige Recycling-Stoffe,
was immer das Gestalter-Herz begehrt.
Unsere sorgféltig ausgewahlten Stoffhersteller
sitzen alle in Europa, was flr kurze Liefer-
wege sorgt, und sie stehen alle fur beste Qua-
litdt und Kontinuitat.

Entdecken Sie unsere aktuellen Stoff-Kollek-
tionen auf unserer Website und in Web2Print.
Stoff-Kollektionen: https://www.viasit.com/de/
design/farben-und-stoffe

Web2Print: https://viasit.od-server.de/
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Notre gamme de produits s'élargit tout comme
I'exigence d'avoir une large proposition de
tissus Viasit inspirants. Nous venons d'étoffer
une fois de plus notre gamme de tissus avec la
collection « Home + Object ».

Vous trouverez désormais exactement 262
tissus différents dans nos nuanciers : des
tissus d'extérieur robustes, des cuirs de qualité,
des similicuirs hygiéniques, des tissus en laine
confortables et des tissus recyclés durables,
pour répondre aux exigences des designers et
des concepteurs d'espaces. Nos fabricants de
tissus, soigneusement sélectionnés, sont tous
basés en Europe ce qui garantit des délais

de livraison courts, ainsi qu'une qualité et une
continuité optimales.

Découvrez tous nos nuanciers sur notre site
web et dans le portail Web2Print.
Collections de tissus : https://www.viasit.
com/fr/design/couleurs-et-tissus
Web2Print : https://viasit.od-server.de/
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Organic Office

Design: Palma Kunkel Architektur + Design

Organic Office ist ein flexibles, mobiles Sitzmdbelsystem fiir spontane, infor-
melle Kommunikationssituationen. Es besteht aus finf organisch gerundeten
Modulen, deren Form aus einer parametrisch errechneten Einteilung eines
Rechtecks abgeleitet wurden und die deshalb in jeder Konstellation als harmo-
nisch wahrgenommen werden. Die zwei gro3en Polsterelemente kénnen
zusatzlich mit einer Rickenlehne ausgestattet werden. Die drei kleinen Module
sind auch mit lackierten Oberflachen als Tisch erhaltlich.

Organic Office est un systeme d'assises flexibles et transformables pour une
communication spontanée et informelle. Il se compose de cing modules aux
formes organiques arrondies dont les dimensions ont été dérivées d'un
rectangle selon les régles du nombre d'or, symbole d'harmonie dans toute
constellation. Pour plus de confort, les deux grands modules peuvent étre équi-
pés d'un dosseret. Les trois petits modules sont également disponibles avec
une surface laquée et se transforment ainsi en tables basses.

o 'Y =
Fx Saarlandischer
Staatspreis fiir Design
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Spontane Sitzmobel

Assises spontannées

Gestalten Sie mit Organic Office reprasen-
tative, komfortable Wartezonen und flexible,
offene Kommunikationszonen fir Arbeits-
gruppen. Erganzt sich sehr gut mit anderen
»0rganic“-Serien von Viasit. NEU: Alle Organic
Office-Module sind nun auch in gespiegelter
Ausfihrung erhaltlich fir noch mehr Gestal-
tungsoptionen.

Ein stabiler Holzrahmen im Innern, ein Stahl-
sockel als Abschluss. Die Sitzmodule sind
komfortabel mit eher straffem PU-Schaum ge-
polstert, der in Stoff, Leder und hygienischem
Kunstleder bezogen werden kann. Die Sitz-
module sind auch in schwer entflammbarer
Ausfihrung erhéltlich. Beistelltische, farblich
abgestimmte Kissen und integrierte Stroman-
schlUsse sind als Zubehér lieferbar.

Concevez avec Organic Office des zones d'at-
tente confortables et des zones de commu-
nication flexibles. Cette gamme compléte les
autres séries « Organic » de Viasit. NOUVEAU :
Tous les modules d'Organic Office sont désor-
mais disponibles en version miroir pour encore
plus de possibilités d'aménagement.

Tous les modules sont composés d'une sous-
structure stable en bois et d'un socle en acier
finition époxy. Les éléments d'assise sont
garnis de mousse PU ferme revétue de tissu,
de cuir ou de simili cuir. Une version ignifu-
gée existe en option. Des tables d'appoint, des
coussins et des prises électriques intégrées
viennent accessoiriser les modules.






Landratsamt, Erlangen-Hochstadt



Hll Il ” |
'” uu“mlhm




Systemm

\\ \‘

dddddddddddddddd






Aldi Nord, Essen
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Flexibles Coworking

Coworking

Coworking Space "Alte Mensa der htw saar", Saarbriicken

Coworking Spaces stellen einen deutlichen
Evolutionsschritt in der Art und Weise dar, wie
Unternehmen und Fachkréafte den Begriff
“Arbeitsplatz" neu definieren. Der Wunsch nach
mehr Flexibilitdt sowie der Trend zu einer star-
ker vernetzten und kollaborativen Arbeitskultur
treibt ihre Verbreitung als Ort zum gemein-
samen Arbeiten zusatzlich an.

Ging die Nachfrage urspringlich vor allem von
Freiberuflern, Startups und Einzelkdmpfern
aller méglichen Couleur aus, hat mittlerweile
auch die Old Economy die Vorziige des
Coworking entdeckt. GroBunternehmen
schicken Mitarbeiter, denen im Home Office

die Decke auf den Kopf féllt, ins Coworking
Space, und zapfen nebenbei die Innovations-
kraft dieses kommunikativen Okosystems an.
Sie alle schatzen vor allem die Flexibilitat: Der
Arbeitsplatz - vom Einzel-Schreibtisch, der tag-
lich gemietet wird, bis zum eigenen kleinen
Buro zur monatlichen Miete - bleibt immer ska-
lierbar. Und alles andere — schnelles Internet,
Catering, Meeting- und Projektrdume mit
moderner Kommunikationstechnik sowie ge-
meinsame Networking-Aktivitaten, die das
Trager-Unternehmen organisiert, sind inklusive
oder nach Bedarf zubuchbar.



Coworking Space "Halle 4", Saarbriicken

Les espaces de coworking connaissent une
évolution significative dans la maniére dont les
entreprises et les professionnels redéfinissent
la notion de « lieu de travail ». Le souhait
d'une plus grande souplesse ainsi que la ten-
dance a une culture du travail plus connectée
et collaborative favorisent leur diffusion en tant
que lieu de travail partagé.

Si, a l'origine, la demande émanait surtout des
professionnels indépendants, des startupers
et des travailleurs isolés de tous bords, I'an-
cienne économie a depuis découvert les avan-
tages du coworking. Les grandes entreprises

envoient dans les espaces de travail partagé
les collaborateurs qui ont du mal a travailler a
domicile, et profitent de la force d'innovation
de cet écosystéme communicatif.

Tous apprécient particulierement la flexibilité :
du bureau individuel loué quotidiennement au
petit bureau personnel loué au mois, le poste
de travail reste toujours évolutif. De nombreux
services sont inclus ou peuvent étre réservés a
la demande : internet haut débit, restauration,
salles de réunions équipées d'une technologie
moderne et méme des évenements favorisant
le networking.






Organic Link

Design: Palma Kunkel Architektur + Design

Organic Link ist ein modulares System, das auf drei Grundelementen basiert,
die sich linear zu Sitzbanken von beliebiger Lange verketten lassen. Optio-
nale Rickenschild-Elemente schirmen visuell und akustisch gegen den offenen
Raum ab. Organic Link ist die passende Losung fur die Gestaltung von Ruck-
zugsorten, von Treffpunkten flir Teams und fir elegante Wartebereiche.

Organic Link est un systéme modulaire composé de trois éléments. En les dis-
posant céte a codte on obtient des banquettes de longueur presque infinie! Dans
les open spaces une cloison dorsale optionnelle fixée aux banquettes permet
une isolation visuelle et acoustique : Organic Link devient alors la solution par-
faite pour des espaces de confidentialité, de réunions informelles ou d'attente.

GERMAN




Einladend

Soyez les bienvenus

Die Organic-Serie ist Viasits modularer, flexib-
ler Baukasten fir identitatsstiftende Business-
Umgebungen aus einem Guss. Organic Link
folgt demselben ganzheitlichen Ausstattungs-
anspruch wie Organic Office. Flexibel und an-
passungsfahig Gbernimmt Organic Link Auf-
gaben als Sofabank, Work-Café (mit hohem
Tisch), als Bistro oder mobiler Einzel- und
Gruppenarbeitsplatz (kleiner Tisch). Fur kon-
zentrierte Kreativarbeit in kleinen Teams (mit
Medienunterstitzung) steht die Conference
Booth zur Verfligung—skalierbar wie die ganze
Organic-Serie. Gestalterische und funktionale
Akzente setzen Sie mit dem Zubehér—vom
Kissen in Gber 100 Farben und Stoffen bis hin
zur TV-Halterung.

Organic est la collection modulaire, évolu-

tive et facilement reconfigurable de Viasit.

Elle s'adapte intelligemment aux besoins des
équipes qui travaillent en mode projet.
Organic Link suit I'approche de conception
d'Organic Office, flexible et adaptable: la petite
table sur pied convient au travail individuel ou
en petit comité, la table GM pour un espace
de travail collectif. Enfin, grace a des cloisons
acoustiques et visuelles fixées aux banquettes,
Organic Link se transforme en zone de confi-
dentialité ou espace de réunions informelles
qu'une multitude d'accessoires vient person-
naliser: coussins disponibles dans plus de 100
couleurs et tissus, supports d'écran...












Konzentration

Concentration

In der nach drei Seiten geschlossenen Organic  Dans l'espace de conférence Organic Link fer-

Link Konferenznische hat man wirklich seine mé sur trois cbtés, I'utilisateur peut travailler
Ruhe, arbeitet konzentriert und ohne Ablen- au calme sans étre dérangé. Grace au boitier
kung. Mit Hilfe des zusatzlich erhaltlichen électrique optionnel, il est possible de connec-
Elektro-Boards schlie3t man Monitore an der ter des écrans multimédia, de charger des
Medienwand an, I&dt Smartphones und Tab- smartphones et des tablettes et de gérer des
lets und bandigt den Kabelsalat. cables.






OrtederBegegnung

Lieux de rencontre

Innovative Hingucker, die Kommunikation und
Kreativitat unterstliitzen: Die Hauptelemente
von Organic Link sind gerade und gebogene
Sitzelemente, und dazu passende Riicken-
schilde. Daraus lassen sich immer wieder
neue Sitzmdbel fur zwei, drei und mehr Perso-
nen konfigurieren, die sich wiederum zu Kon-
ferenzrdumen und -nischen gruppieren las-
sen. Mit einer riesigen Auswahl von Stoff- und
Lederbezigen. Zwei Tische erganzen das
Programm.

120

Look innovant et grande fonctionnalité Organic
Link est la solution pour favoriser la communi-
cation et la créativité. Trois éléments d'assise
droits et incurvés, sont complétés par des
cloisons dorsales assorties. A partir de celles-
ci, il est possible de configurer de nouvelles
assises pour deux, trois personnes et plus, qui
peuvent a leur tour étre regroupées en alcéve
de réunion. Deux tables complétent la gamme.






Offeuer Treffouslt wit Coffectable

Espace de réunion ouvert avec table

Rayeu-iu- Rave-LoSuug
Solution d'espace dans l'espace



\ Kou/em«zwcée wdt
Arbeststisch, einseitiy
geiftuet

Alcove de conférence avec
table, une seule ouverture
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Organic Lite

Design: Palma Kunkel Architektur + Design

Organic Lite ist das jungste Mitglied der Organic-Familie und erbt ihre Vorziige.
Den Look der Ein-, Zwei- und Mehrsitzer pragt das Kufengestell aus Flachstahl.
Moderne, flexible Buroraum-L&ésungen wie etwa das non-territoriale Biro sind
sehr beliebt, bieten sie den Mitarbeitern doch mehr Flexibilitat, um zwischen
Heimbtiro und Firma zu wechseln. Findet diese L6sung jedoch im klassischen
GroBraumbdro statt, muss man mit erhéhten Stressfaktoren wie Larm und
fehlende Privatsphare rechnen. Lésungen wie Organic Lite helfen hier weiter.
Geschickt in Mittelzonen platziert, lockern sie nicht nur optisch auf, sondern
bieten—je nach Bedarf und Aufstellung—perfekte Ruckzugsorte fiirs Nach-
denken oder ungestorte Telefonieren, oder bilden auch kommunikative Zonen
fur die Arbeit in kleinen Teams.

Organic Lite est la création la plus récente de la gamme Organic. Le piétement
traineau en acier plat donne de la légéreté a I'ensemble. Les nouveaux modes
de travail flexibles offrent aux salariés de la souplesse dans le choix de leur lieu
de travail. Dans les open spaces, il faut compter avec des facteurs de stress
accrus tels le bruit et le manque d'intimité. Des solutions comme Organic Lite
sont utiles a cet égard. Placés astucieusement dans des zones centrales, ils
permettent non seulement d'étre des séparateurs d'espaces mais offrent égale-
ment—selon les besoins et I'emplacement—des lieux d'isolement parfaits pour
réfléchir, téléphoner au calme, ou encore deviennent des zones de communi-
cation pour le travail en petites équipes.







UntervierAugen

En téte-a-téte

Die neue Dual Box aus der Organic Lite-Serie La nouvelle Dual Box de la gamme Organic

ist der ideale Ort fir das autonome, vertrau- Lite est I'endroit idéal pour un entretien confi-
liche Vier-Augen-Gespréach, ein schitzender dentiel ou un cocon de retrait au sein d'un
Kokon mitten im Open Space, der optische open space qui élimine les distractions visuelles
und akustische Ablenkungen ausblendet und et auditives permettant ainsi un échange

so den fokussierten kreativen Austausch créatif focalisé entre deux personnes.
zwischen zwei Personen ermdglicht. Die Dual  La Dual Box peut étre équipée de nombreux
Box kann mit viel funktionalem Zubehoér wie accessoires fonctionnels tels que des tablettes
z. B. Tablaren (fur Links- und Rechtshander), (pour gauchers et droitiers), des crochets ou
Haken oder Stromanschlissen ausgestattet des prises électriques.

werden.






Nachhaltig

Durabilité

Wir verpflichten uns, in all unseren Arbeitsprozessen die
naturlichen Ressourcen zu schonen und nachhaltig zu
arbeiten. Denn wir méchten unseren Kindern und Enkel-
kindern eine intakte Umwelt hinterlassen. Schon beim
Produktdesign denken wir an das Ende: wir verwenden
Materialien und Verarbeitungsprozesse, die spater ein
mdglichst 100 %iges Recycling ermdéglichen. Wir ent-
wickeln zuverléassige Produkte, die neben der Material-
qualitdt auch mit zeitlosem Design einen langen Einsatz
ermoglichen. Wir verwenden umweltzertifizierte Materia-
lien und Bezugsstoffe fur alle unsere Produkte. Unsere
Logistik bringt die Viasit-Produkte mdglichst wege-
optimiert, umweltschonend und nach modernsten Emis-
sionsstandards an ihren Bestimmungsort. Wir nehmen
verbrauchte Produkte am Ende ihrer Lebensdauer zu-
ruck und flhren sie wieder dem Materialkreislauf zu.

Parce que nous voulons laisser a nos enfants et pe-
tits-enfants un environnement intact, nous nous enga-
geons a préserver les ressources naturelles et a travail-
ler de maniere durable. Des la conception de chaque
produit, nous pensons déja a la future réintégration de
ses composants: nous utilisons des matériaux et des
méthodes de traitement qui permettent un recyclage a
100 %. Nous développons des produits fiables qui, en
plus de la qualité des matériaux, permettent une longue
durée de vie grace a leur design intemporel. Pour tous
nos produits nous utilisons des matériaux et des revé-
tements certifiés pour I'environnement. Notre logistique
amene les produits Viasit a destination de la maniere la
plus optimisée possible, dans le respect de I'environne-
ment et des derniéres normes d'émission. Nous repre-
nons les produits usagés a la fin de leur cycle de vie et
les réintroduisons dans le cycle des matériaux.

* X ¥
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omd4iounge

Design: Ralf Umland

Comdlounge ist das klassische Sofasystem von Viasit — mit minimalistischem
Touch, hochwertig ausgestattet, designed and made in Germany. Die umlaufende
Reling aus Stahlrohr ist zugleich Design- und Konstruktionselement und bildet
einen charakteristischen Akzent. Com4lounge ist aufwéndig gepolstert und mit
einer hochwertigen Unterfederung mit glasfaserverstarkten Kunststoffleisten
ausgerustet. Das spurt man beim ersten Sitzen, und ein ganzes Sofaleben lang.

Comd4lounge est le systeme de canapés classique de Viasit - avec une touche
minimaliste, un équipement de qualité, congu et fabriqué en Allemagne. La
rambarde périphérique en tube d'acier est a la fois un élément de design et de
construction et constitue un accent caractéristique. Com4lounge est rembourré
avec soin et équipé d'un sommier de qualité supérieure avec des lattes en plas-
tique renforcées de fibres de verre. On le ressent des la premiére assise et tout
au long de la vie du canapé.
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Klassisch modern

Un classique moderne

Das Com4lounge-Programm umfasst Hocker, = La gamme Com4lounge comprend des

Liegen, Sessel und Sofas mit passenden tabourets, des chaises longues, des fauteuils
Tischen. Alles aus besten Materialien, in et des canapés avec des tables assorties. Le
Deutschland handwerklich hochwertig verar- tout fabriqué a partir des meilleurs matériaux,
beitet. Finden Sie lhre individuelle Komfort- avec une finition artisanale de haute qualité en
und Designlésung mit 1er-, 2er- und 3er-Sitz- Allemagne. Trouvez votre solution individuelle

elementen, wahlweise mit geraden oder schréa- de confort et de design avec des éléments
gen Armlehnen ausgestattet. Die umlaufende d'assise a 1, 2 ou 3 places, équipés au choix

Reling kann in sechs verschiedenen Farben d'accoudoirs droits ou inclinés. La rambarde
ausgefuhrt werden. périphérique peut étre réalisée en six couleurs
différentes.
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Honiggelb Jaune miel Purpurrot Rouge pourpre

Fernblau Bleu distant Taupe Taupe

Patinagriin Vert patine Tiefschwarz Noir foncé



Den'Ton
angeben

Donner le ton

»Sitzmdébel im Buro sind anthrazit oder schwarz*
war friher ein gultiges Axiom, hat sich heute aber
véllig erledigt. Sitzmdébel im Biiro, das sind nicht
mehr nur Drehstihle, und Farben, die Arbeits-
umgebungen wohnlicher und sinnlicher machen,
sind unverzichtbar geworden. Viasit bietet eine
Palette von schicken Farben fur Metallgestelle fur
noch mehr Auswahl und Gestaltungsmdglichkeiten
in Ihrem Blro-Ambiente. Lassen Sie sich von den
Beispielen auf den folgenden Seiten inspirieren.

Il'y a quelques années «le mobilier de bureau
devait étre noir ou anthracite », aujourd'hui ce
postulat est dépassé. L'aménagement d'un lieu de
travail ne se limite plus aux sieges de bureau. Les
couleurs qui créent une atmosphére de travail plus
conviviale sont devenues indispensables. Viasit
propose une palette de couleurs élégantes pour les
structures métalliques afin d'offrir encore plus de
choix et de possibilités pour fagonner votre envi-
ronnement de travail. Laissez-vous inspirer par les
exemples présentés dans les pages suivantes.
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Wie soll Thr Com4lounge aussehen? Ecksofa,
U-Form oder klassisch gerade plus Sessel?
Mit unserem Konfigurator gestalten Sie online
Ihr ganz individuelles Produkt und speichern
Ihre Konfiguration. Ihr Fachh&ndler macht
Ihnen gern ein Angebot.

Einfach den QR-Code scannen, oder unter
https://www.viasit.com/de/produkte/
soft-seating/com4lounge-module den
LKonfigurator anklicken und ausprobieren.

Unsere aktuelles Fachhandler-Verzeichnis
finden Sie auf unserer Website
viasit.com/de/kontakit/haendlersuche

1111

A quoi doit ressembler votre Com4lounge ?
Canapé d'angle, en U ou droit classique et

un fauteuil ? Utilisez notre configurateur pour
concevoir en ligne votre propre assise et en-
registrez votre configuration. Votre distributeur
se fera un plaisir de vous faire une offre.

Il suffit de scanner le code QR ou d'aller sur
https://www.viasit.com/fr/produits/
mobilier-lounge/com4lounge-modules, et
d'essayer.

Vous trouverez la liste de nos distributeurs
actuels sur notre site Internet
viasit.com/fr/contact/mon-revendeur






Organic Work

Design: Palma Kunkel Architektur + Design

Organic Work ist ein vielseitiger Raumteiler. Ausgestattet mit einem Tisch und
akustisch wirksamer Polsterung entsteht ein Riickzugsort fir konzentrierte Ein-
zelarbeit. Mit verschiedenen Zubehérteilen zum Einhdngen kann der Arbeits-
platz individuell und flexibel gestaltet werden. Als Garderobe oder Gerateni-
sche verwandelt Organic Work notwendige Funktionen zu integrierten Orten im
Open Space.

Organic Work est un séparateur d'espace, modulaire, cloisonné et polyvalent.
Equipé d'un plan de travail et de cloisons acoustiques, il crée une zone propice
a la concentration pour un poste de travail individuel. Cette alcove peut étre
aménagée de facon flexible et étre personnalisable. Les différents accessoires
d'Organic Work la transforment en penderie ou en local technique en fonction
des besoins et de I'évolution des espaces.




Werkbank

Alcove de travail

Organic Work ist ein modulares Stellwand-
Sytem. Es gliedert Open Space-Flachen durch
Funktionsnischen wie temporére Arbeitsplatze,
Garderoben oder Geratenischen. Das prak-
tische Zubehor passt auch auf die Abschir-
mungen von Organic Link und Organic Lite.

Organic Work est un systeme de cloisons
modulaires. |l agrémente l'open space d'ilots
fonctionnels transformables en poste de
travail temporaire, en penderie ou en local
technique. Des accessoires (crochets,
étageres...) sont également compatibles avec
les cloisons d'Organic Link et Organic Lite.



Maguettatel

Tableau
magnétique

Abtage

Etageres

.

Hakeu

Crochet
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Arbeitsplate wit Kabeldurchlass,
SteckAose oder USB-Auschluss

Poste de travail avec passe-cable, prise de
courant ou prise USB

L
.

auch ale Garderoben-Nische

Penderie



Showroom

Paris

Viasit Blrositzmébel GmbH
55 Rue des Petites Ecuries
75010 Paris, Frankreich
paris @viasit.com

Tel. +33(0) 140410588



2020 hat Viasit in Paris einen neuen Show-
room eréffnet. Auf 140 m2 prasentiert Viasit
dort das wachsende Viasit-Sortiment, das
neben dem klassischen Blrostuhl auch im-
mer mehr Sitzmoébel fir Lounges, Home Office
und Kommunikationszonen umfasst. Der neue
Showroom in der City bietet nicht nur mehr
Platz, sondern auch mehr Komfort fiir die Be-
sucher, denn er liegt im Erdgeschoss und ist
barrierefrei zugénglich.

En 2020, Viasit a ouvert un nouveau show-
room au coeur de Paris. Sur 140 m2, Viasit
expose ses gammes de sieége de travail ainsi
qu'un grand assortiment de modeles soft
seating idéal pour les zones d'accuell, le
home office ou les espaces de réunions infor-
melles. Différentes ambiances, chics ou
décontractées y sont présentées. Située au
rez-de-chaussée il est accessible aux per-
sonnes a mobilité réduite.






Colog

Design: Palma Kunkel Architektur + Design

Was gibt es Neues? Im Austausch mit anderen lernen wir, vergnugen wir uns,
lassen uns inspirieren. Coloq unterstitzt die spontane Kommunikation. Der
Name ,Colog” leitet sich ab vom lateinischen ,coloquium? was so viel bedeutet
wie Interview oder Gesprach. Entdecken Sie die neuen Programm-Erganzungen
wie die fest montierten Tablare, den mobilen Stahltisch mit optionalem Tablett,
oder die neue Insel mit Riickenlehne. Zwei Sitzinseln mit Rickenlehne verbin-
den sich zum komfortablen und stabilen Museumsma®bel. Die Museumsinsel
von Viasit, sozusagen. Alles passt dank des durchgangigen Grundrasters
perfekt zusammen.

Quoi de neuf ? En échangeant avec autrui, nous apprenons, nous nous diver-
tissons et nous nous laissons inspirer. Coloq favorise la communication spon-
tanée. Son nom est d'ailleurs un dérivé du mot latin « coloquium » qui signifie
entretien ou conversation. Découvrez les nouveaux produits de la gamme tels
les tablettes fixes, la table mobile en acier avec plateau en option, ou le nouvel
ilot d'assise avec dossier. Deux ilots d'assise avec dossier se combinent pour
former un meuble de musée confortable et stable. L'ilot muséal de Viasit, en
quelque sorte. Tout se compléte parfaitement grace aux dimensions uniformes
des différents modules.




Wo sich
Menschenbegegnen

Lieu de rencontre
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Ob Seminar- und Projektrdume, ob Museen Qu'il s'agisse de salles de séminaire ou de
projet, de musées ou de bibliotheques : Coloq

oder Bibliotheken: Coloq passt immer.
Anpassungsféhig dank einer Auswahl von Uber convient toujours. Personnalisable grace a une
sélection de plus de 200 tissus de revétement

200 Bezugsstoffen aus der Viasit-Collection.
de la collection Viasit.






Blitten-
pracht

Fleuri

Uns treibt eine Leidenschatft flir wohnliche Rdume
mit Personlichkeit. Viasit steht Gberall fir gutes
Sitzen, ob am Buroarbeitsplatz oder tberall dort,
wo ganzheitliche Einrichtungen mit individueller
Note geplant und ausgestattet werden—naturlich
in modernen Burolandschaften, aber auch in
Hotels, Schulen. Oder im Home Office. Viasit-
Mobel zeichnen sich durch ihre Funktionalitat und
Asthetik, und vor allem durch die ressourcen-
schonende und sozialvertréagliche Produktion aus.
Eben ,Made in Germany"

Nous sommes animés d'une passion pour les
espaces ayant une forte personnalité. Viasit est
synonyme de bonnes assises, que ce soit sur le
lieu de travail ou en tout lieu ayant un aménage-
ment global avec une touche individuelle : dans
les espaces de bureaux modernes, bien s(r,
mais aussi dans les hotels, les écoles ou dans le
home office. Le mobilier Viasit se caractérise par
sa fonctionnalité et son esthétique, et surtout par
une production économe en ressources et socia-
lement responsable. Tout simplement « Made in
Germany ».
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alyx

Design: Palma Kunkel Architektur + Design

Calyx ist ein moderner Loungestuhl, der genau so komfortabel ist wie er aus-
sieht. Die Sitzschale, der Riicken und die Armlehnen sind aus einem Stlick
geformt, mit hochwertigem Formschaum gepolstert und hochwertig verarbeitet.
Vielleicht ist Calyx bald Ihr neuer Lieblingsstuhl zum Gedankenaustausch im

Biro, oder als einladendes Wartezimmermdobel—oder fir den gematlichen Lese-
abend zuhause?

Calyx est le fauteuil accueillant au design contemporain. Son dossier envelop-
pant et ses accoudoirs forment une seule piece. Une mousse trés qualitative
ajoute encore plus de confort au fauteuil. Calyx s'invitera tout aussi facilement
au bureau, a l'accueil, dans une salle d'attente, que dans votre intérieur.




Wahlweise Komiort

Un choix confortable

Aller guten Dinge sind drei: Der Calyx Chair
ist mit drei verschiedenen Untergestellen er-
héltlich: Ein VierfuBBgestell aus Eichenholz, ein
Drahtgestell und ein Aluminium-Vierfuf3.

Trois styles différents: Le fauteuil Calyx est
proposé avec trois piétements différents—un
piétement quatre pieds bois, un piétement fil

métallique et un piétement quatre branches
en aluminium.
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Calyx Lounge

Design: Palma Kunkel Architektur + Design

Zum Calyx Chair mit seiner freundlichen Silhouette gesellt sich neu ein l&ssiger,
knautschig-behaglich gepolsterter Lounge-Sessel. Dank seiner Extramale in
Breite und Tiefe entsteht ein kuschliges Polsternest, ideal zum Loungen und
Lidmmeln, Lesen und kreativen Entspannen. Fir das Untergestell gibt es die
Wabhl zwischen filigranem Draht oder massiver Eiche.

La gamme Calyx s'enrichit d'un enveloppant fauteuil lounge au rembourrage
moelleux et confortable. Avec ses dimensions généreuses en largeur et en
profondeur, Calyx Lounge forme un nid douillet, idéal pour se détendre et se
prélasser, lire et se relaxer. Deux options sont proposées pour le piétement :
une structure métallique ou en chéne massif.




Den Calyx Lounge ist gibt es entweder mit
Holzgestell aus echter Eiche oder mit Draht-
gestell. Die Metallgestelle kbnnen in sechs
eleganten Farben und einer hochwertigen
Oberflache beschichtet werden. Sie haben die  élégantes. Vous avez le choix !
Wahl!

Calyx Lounge est disponible soit avec un

piétement bois chéne véritable, soit avec un
piétement métallique. Les piétements métal-
liques finition époxy existent en six couleurs









Obertliichen-
Hygiene

Hygiene

Seit Covid spielt Hygiene eine noch wichtigere Rolle
bei Biro- und Objektmdbeln. Schutz vor Keimen bieten
unsere antimikrobiellen Beschichtungen fur Kunst-
stoff- und textile Oberflachen, die Ihre Mobel auch vor
Schmutz und Abrieb schitzen. Diese Hightech-Be-
schichtungen kénnen ab Werk, aber auch bei Ihnen vor
Ort aufgetragen werden. Auch ékologisch macht das
Sinn: lhre Mdbel halten langer und miissen seltener von
Hand—mit scharfen Chemikalien—gereinigt oder desin-
fiziert werden. Beim Gebrauch des Mdébels merken Sie
nichts: Es sieht nach der Behandlung genauso aus wie
vorher, und auch die haptischen Eigenschaften bleiben.

Depuis l'apparition du Covid, I'hygiéne joue un réle
prépondérant dans les entreprises. Nos revétements
antimicrobiens pour les surfaces plastiques et textiles
offrent une protection contre les germes et protégent
également votre mobilier contre la saleté et I'abrasion.
Ces revétements de haute technologie peuvent étre
appliqués en usine ou dans vos locaux. C'est aussi un
choix écologique: vos meubles dureront plus longtemps
et devront étre nettoyés ou désinfectés—avec des
produits moins agressifs- moins souvent. Aprées le trai-
tement le mobilier garde la méme perception visuelle et
haptique.
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SYSTENVA

Geniale Ideen sind meist besonders einfach. Beim System4 werden Stahl-
profile mit patentierten Knoten verbunden, dazwischen werden Stahlpaneele
eingesetzt. Kombiniert mit einer Fulle von sinnvollem Funktionszubehdr entsteht
aus dieser einfachen Grundidee ein Mébelsystem mit praktisch unbegrenzten
Mdoglichkeiten. Wenn Sie sich fir System4 entscheiden, entscheiden Sie
zukunftssicher. Denn System4 behélt lange seinen Wert. Das liegt an den wer-
tigen Materialien, die wir fir System4 verwenden, und an seiner Anpassungsfa-
higkeit. Auch die Formensprache von System4 (berdauert alle Trends und
Moden. Heute und in Zukuntft.

Les idées ingénieuses sont souvent les plus simples! Des tubes en acier
reliés par des connecteurs brevetés forment la structure du mobilier System4.
Des panneaux métalliques ainsi qu'une multitude d'accessoires fonctionnels
viennent s'y insérer. Ce concept de base aboutit & un systéme de mobilier aux
possibilités quasiment illimitées. En choisissant System4, vous prenez une

décision a I'épreuve du temps. System4 conserve sa valeur grace a ses mate-
riaux haut de gamme, son adaptabilité et son design intemporel.
Aujourd'hui et demain.




Sicht aus,
kannviel

Mille looks et multifonctionnel

Klappen wdt uud ohue Schloss

Abattants avec ou sans poignée serrure

Thiren
Portes

Prospekthalter __—

Porte-brochures

N\ Ganee oder halbe Schubladen

2 tailles de tiroirs

Dank seines klassischen Looks passt sich Grace a son look classique, System4 s'integre
System4 in moderne Umgebungen genauso aussi facilement dans un environnement
nahtlos ein wie etwa in die stuckverzierte moderne que dans un batiment d'époque. La
Grinderzeit-Villa. Heute braucht man im digi- digitalisation des postes de travail d'aujourd‘hui
talisierten Buro weniger Stauraum als friher. nécessite moins d'espaces de stockage. La
Kein Problem fir System4: Aufs Neue zeigt encore System4 s'adapte: il peut étre utilisé
sich seine Anpassungsféhigkeit, und man ge- pour concevoir des postes de travail mobiles,
staltet damit mobile Arbeitsstationen, Raum- des séparateurs d'espaces dans des open
teiler im Open Space und vieles mehr. spaces et bien plus encore.
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el kouﬂ'y«nb'ﬂﬂr

Configuration personnalisée

o S—

Echthotzplatte

Top en bois




Wandelbar

Transformable

Ihre Bedurfnisse &ndern sich? System4 &ndert
sich mit. System4-Mdobel lassen sich beliebig mit
Standardwerkzeugen umbauen und erweitern.



Vos besoins changent? System4 est flexible! Le
mobilier System4 peut étre reconfiguré et agrandi
selon vos besoins a I'aide d'outils standards.



Fiillungen/Parements

Fiir Boden, Riickwand, Seitenwand/Haut, bas, arriére, coté du meuble
Weitere Farben finden Sie im Konfigurator /Plus de couleurs sont proposées dans le configurateur

Auch in Schuware!
/ Aussi en noir
Schwarz WeiB3 Taupe Seidengrau Anthrazit
Noir Blanc Taupe Gris soie Anthracite

375
Pastellgelb Blassbraun Lorbeergriin
Jaune pastel Brun pale Vert laurier
\ 75
40,4
Abdeckplatten/Plateau Glasboéden/Verre

Massivholz/Bois

Eiche Nussbaum Klarglas Glas satiniert
Chéne Noyer Verre clair Verre satiné

FiiBe, Rollen/Piétements, roulettes

oL I O

StellfiiBe: 4, 10 oder 15cm Chrom Schwarz Rollen, weich Rollen, hart
Pieds, H: 4, 10, ou 15cm Chromé Patin noir Roulettes sol Roulettes sol
souples durs



Tischplatten/Plateaux de table

ESG Glas, 10 mm, Kanten gefast und poliert
Verre ESG, 10mm épaisseur, bords biseautés et polis

\ 4 /’

Klarglas Glas satiniert
Verre clair Verre satiné

Glas lackiert, Farben nach RAL méglich
Face inférieure laquée, coloris RAL a définir

Melaminharzplatte, 19 mm dick, ABS-Kante gerundet, 2mm
Plateau mélaminé ep.19 mm, chant ABS arrondi 2mm

Matt/Mat

WeiB Schwarz Anthrazit Perigrau
Blanc Noir Anthracite Gris perle
EGGER EGGER EGGER EGGER
W1000 ST2 U999 ST2 U961 ST2 U763 ST15

Hochglédnzend/Finition brillant

EGGER EGGER EGGER
W1000 ST30 U961 ST30 U999 ST30

TischgréBen/Dimensions tables

80x 80cm, 80x160cm, 80x180cm, 100x200cm
Hohe/Hauteur: 74cm

RN
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Viasit weltweit

Showrooms

9 Viasit Burositzmébel GmbH
Boxbergweg 4

66538 Neunkirchen

Tel. +49(0)682129080

info @viasit.com

® Showroom Miinchen
Max-Planck-StraBe 10-12
82223 Eichenau

Tel. +49 (0) 163 -2 90 81 14
muenchen @viasit.com

M Viasit Vertrieb & Handlernetz
Viasit et ses distributeurs

Exklusivimporteur
Importateurs exclusifs

9® Showroom Frankfurt
Hanauer Landstr. 186
60314 Frankfurt/Main
Tel. +49(0) 16329081 15
frankfurt@viasit.com

9 Viasit International Ltd.

1-5 Clerkenwell Road
London EC1M 5PA

Tel. +44(0)20391264 66
london @viasit.com

Viasit dans le monde

@ Showroom Stuttgart
Schénbuchstral3e 9
73765 Neuhausen

Tel. +49(0) 16329081 16
stuttgart@viasit.com

@ Showroom Paris

55 rue des Petites Ecuries
75010 Paris

Tel. +33(0) 140410588
paris @viasit.com



Kanada/Canada Agypten/Egypte
U.S.A./USA
B Mexiko/Mexique

Kolumbien/Colombie

Vereinigte Arabische Emirate
Emirats Arabes Unis
l Katar/Qatar

M Deutschland/Allemagne

M Frankreich/France

M GroBbritannien/
Royaume-Uni

M Belgien/Belgique

M Niederlande/Pays-Bas

M Irland/Irlande

B Kroatien/Croatie

m Osterreich/Autriche

l Slowenien/Slovenie

B Schweiz/Suisse (F)

M Tschechien/
République Tcheque

B Ungarn/Hongrie

Indien/Inde

Australien/Australie

Danemark/Danemark
Italien/Italie
Polen/Pologne
Spanien/Espagne
Schweiz/Suisse (D)
Tirkei/Turquie
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Viasit Birositzmdbel GmbH
Boxbergweg 4

66538 Neunkirchen
Deutschland

Viasit International Ltd.
1-5 Clerkenwell Road
London EC1M 5PA
United Kingdom

www.viasit.com
info @ viasit.com
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